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Madde 11 — Isbu mukavele Gg sene icin aktedilmistir.

Bu mukavele tasdik edilecek ve Varsovada tasdiknameler
teati edilchkten 30 giin sonra mer’iyet mevkine girecektir.

Isbu mukavele, muddetinin hitamindan on iki ay evvel
feshedilmedikge, zimni muvafakat suretile lemdit edilimg ad-
dolunacaktir. Ancak bu takdirde her iki taraf on ik: ay sonra
mihleti hitam bulmak uzere her an mukaveley: fesheylemek
hakkini muhafaza eyler.

Yukanida vazolunan abkédm: tasdik etmek uzere zikrolunan
ve imza saldhiyetini haiz olan murahhaslar bu muahedeyr im-
zalamiglar ve miiharlerile mihiirlemiglerdir.

Ankarada ik niisha olarak 29 agustos 1931 tunhinde tan-

zim edilmistir.
Zekar M Fazimr Olsowsk:

iMZA PROTOKOLYU

Bu mukavelenin imzas: esnasinda murahhaslar atideki ah-
kam ilizerinde mulabik kalmiglaidir;

Munzam birinei madde

Birinci madde ahkami, Yiksek Akit Taraflardan birnin

digerinin tebaas: hakkinda bu son memlekeite ecnebiler hak~

kinda mer'i olan veya mer’lyete konulacak olan ahkém tatbika,

bu hususta en ziyade miisaadeye mazhar mllet muamelesi
cari olmak kaydile, méai olamiyacaktrr.

Munzam dorduncu madde

lleride Yiksek Akit Taraflardan biri bir iigiincu Devlet te-
baasina kendi tebaasina hasrettigi meslek ve hirfellerden biri-
nin icrast hususunda bir imtiyaz bahgethgi takdirde buimtiyaz
- ferden bahgedilenler harig olmak lizere - ayni zamanda ve
bild talep difer taraf tebaasina da tesmil edileceklir.

En zivade miisaadeye mazhar milet mucmeles, Yuksek
Akit Taraflarin bui tarafindan, igbu mukavelenn imzasindan
evvel beynelmilel muahedat mueibince thraz edilmis olan hak-
latin kendi tebaasina taninmasi igin iddia edilemeyecekuir.

Yeni bir kanun herhangi bir meslek veya hirfeti mahalli
tebaaya hasrettigi ve bu meslek veya hirfetin 1crasinda muk-
tesep hukuku tan.dig: takdirde binne fiktada derpis edilen
en ziyade miisaadeye mazhar millet muamelesi Yiksek Akit
Taraflardan her birinin miiktesep hukuku hususunda, ancak bu
tebaa kanunda musarrah milddet zarfinda ve serait dahilinde

mezkir meslek ve hirfeli icra eyledikleri takdirde talep edile-
bilecektir.

Munzam altinca madde

Altinct maddenin ahkami ile, Yuksek Akit Taraflar Turkiyede
faaliyette bulunan Leh girketlerinin 30 tegrinisani 1330 (1914)
tarihli Tiirk Kapununun 15 1nei maddesinin tatbkatindan harig
tut nagt kastetmemistirler. )

Merkezleri Lehistanda olan Leh Bankalarinmn filyal veya
subeleri yukariki fikranin simuli dahilinde degildirier.

isbu protokol ikamet mukavelesinin miltemmim ciiziidiir,
Bu mukavele ile beraber tasdik edilecek ve onunla ayni giin-
de mer'iyet mevkiine girecekbr.

Ankara: 29 aBustos 1931
Lekil M. Kasimir Olsowsh

Tiirkiye Cinmhuriyeti ile Ingillere Hukvimeti
arasinda inun’akit Muzahareli Adliye
Mukavelenaniesinin tasdik:
hakkinda hanun

Kanun X : 20‘{5

Kanun X : 2 Kabul tarihi: 26i6/1932
Madde 1 — lngiltere Huki{imeti 1le Ankarada 28 tesrimsam
1931 tarihinde imza edilmis olan Muzahaieti Adhye Mukavele-

namesi kabul ve iasdik edilmigtir,

Madde 2 — Igbu Kanun nesri tarhinden muteberdir.

Madde 3 — Isbu Kanunun icrasma Adhye ve Hariciye

Vekilleri memurdur.
30,6/1932

Turkiye Ciimburivell ile ingiflere Hukdmefi arasinda miin‘akit
Mizahareti fdliye Mukavelenamesi

Tiirkiye Reisiciimhuru Hazretleri ile Biiyllk Beritanya,
irlanda ve Denizler otesinde bulunan Bentanya Dominyonlan
Kirall ve Hindistan Imparatoru Hazretleri gayri nizai mevadd
dahi muhtevi olmak f{izere hukuk ve ticaret islerine taallik
edip miitekab.len mahkeme ve makamlarinda cereyan eden
muameldti adliyemn temsiyetin: muaveneti mutekabile 1crasim
arzu buyurduklarindan bu maksatla bir mukavele aktine karar
vermisler ve binaenaleyh murahhaslari olmak iizere :

Tirkiye Reisicimhuru Hazretleri :

Izmir meb’usu ve Hariciye Vekil
Beyefend: Hazretlerini ve

Doktor Teviik Rista

Hagmedd Buyuk Beritenya, Irlanda ve Demzier otesinde
bulunan Be-tanya Dominyonlari Krah ve Hindistan Imparatoru
Hazretlea :

Biyiik Beritanya ve gimali irlinda igin:

Hagmetld Beritanya Krahh Hazretlerinin Tiirkiye Ciimhuriyeti

nezdinde Fevkaldde Sefir ve Murahhast Asaletld Sir George
Russel Clerk G. C, M. G, C. B. Hazretlerini

Murahhes tayin etmiglerdir,

Bu murahhaslar usuliine muvafik buiunan saldhiyetname-
lerim  yehdigenne tebliy edeiek atideki hususatta ittifak
eylem glerdir :

1

Mulkaddeme

Madde 1 — (1) Bu Mukavele, gayri nizai mevaddi dahi
muhtevt olmak iizere, yalmz hukuk ve ticaret iglenne kabili
tathbiktir.

(2) Bu Mukavelede «Zati Hagmetpenahi» kelimeleri, Biiyiik
Bentanya, Irlanda ve Denizler otesinde bulunan Beritanya
Dominyonlart Hagmetlii Krali ve Hindistan Imparatoru manasin
ifade eder.

(*) Bu Mukavelede «Yuksek Akit Tarflardan birinin (veya
digerinin) arazisi» tabiri Zati Hagmelpenahiye taalliku halinde
Ingiltere ve Galles arazilerile 17nci maddede mezkir tesmil
ve 18inci maddede mezkdr iltihak muameleleri hasebile Muka-
velenin kabili tatbik olacagi her hangi difer arazi manasim
ifade eder.
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(4) «Yiiksek Akit Taraflardan birinin {veya digerinin)
tebaas» tabiri, Zati Hagmetpenahiye tealliku halinde, her
nerede mukim olusa olsun, Zat: Hagmetpenahinin bilimum
tebaasi manasim ifade eyler.

\esatkt adlive ve gayri adliye tebligan

Madde 2 — Yuksek Akit Taraflardan birinin arazisinde
tanzim edilen adli ve gayri adli vesikalann diger tarahn
topragindaki eshasa tebhigi lazimgelince, aldkadar taraf teblig
edilecek olan bu vesikalari miibellagulleyhe, ihtiyarma gore,
3, 5 ve 6 nc: maddelerde mezkiir tariklerden biri ile tebhg
ettirebilir.

Madde 3 — (a) Teblig talepnamesi Tirkiyede ait oldugu
Tirk makamlarina irsal edilmek Gizere bir Britanya konsolosu
vasitasile konsoloshanenin kéin bulundugu vildyetin valisine,
Ingilierede Londradaki Tirk konsolosu vasitasile Ingiltere

Supreme Court of Judicature» unun «Senior Master» ine
gondnilecektir,

{b) Irsal olunan vesikanin sadirr oldugu makamin ismini,
tarafeynin esamisini ve evsafim, miibellagulleyhin ismini, sifatim
ve adresini ve mezkir vesikanin cinsini mig'ir bulunan marul-
beyan talepname, tebligin yaplacajn memleketin lisaninda
yazilmis olecaktir. Teblig olunacak vesika tebligin ifa edilecegi
memleketin lisamnda yazilmig olacak yahut ona bu lisanda
yazilmig mitercem bir nisha merbut bulunacaktir. Bu terci-
menin dogrulugu talepnameyi gonderen konsolos tarafindan,
yahut aldkadar memleketlerden birinin veya digerinin resmi
veya muhallef bir miitercimi canibinden tasdik ediimig buluna-
caktir.

(c) Tebli§, muamelei tebligiyemn ifa olunacag memleketin
saldhiyettar makami tarafindan mimasil vesikalarin tebligi iqin
mezkir memlekelin kanunu dahilisi ile muayyen olan sekilde,
yahut talepnamede tebligin mezkiir kanun ile gayri kabil te'hf
olmayan bir gsekli mahsusta icrasi hususunda bir arzu ifade
edilmis bulunuyorsa, o sekilde icra olunacaktir. Eger kendisine
vesika irsal olunan makam, bu igle ighgale salihiyettar degilse
mezk(r makam re'sen vesikayr kendi memleketinin salahiyettar
makamina irsal eyleyecektir.

(d) Teblig talebinin icrasiu arazisi dahilinde teblif vukua
gelecek Yiiksek Akit Taraf ancak isbu tebligi kendi hakimiye-
tini veya emniyetini muhil mahiyette gordiigii takdirde, red-
dedebilir.

(e) Talepnameyi ahzeden daire, tebligin vukuunu miisbit
bulunan, yahut mezkiir tebligin icrasina mani olmug olan esbabt
miibeyyin vesikalar1 konsclosa gonderecektir. Tebligin icra
edildigi, muamelei tebligive icra olunacak memleketin makam
tarafindan mubarrer ve bu keyfiyeti ve tebhign suret ve tarihi
icrasint muhtevi, bir sehadetname ile tesbit olunacakur, Teblig
olunacak vesika, ve var ise, terciimesi ikiser niisha olarak
gonderilecek ve gahadetname, bu niishalardan biri {zerine
muharrer, veya ona merbut bulunacaktir.

Madde 4 — Tebligden dolayr Yuksek Akit Taraflardan
biri tarafindan digerine her hangi mahiyette hi¢ bir resim
tedive edilmeyecektir.

Maahaza 3 lincii maddede mezkir olan ahvalde, memleketin-
den vesaikin sadir oldugu Yiiksek Akit Taraf, _ canibinden
vesaiki mezklrenin teblif olundugu Yuksek Akit Tarafa,
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tebligin icrasinda miisiahdem eghasa, kanunu mahalli mucibince
tedivesi lazimgelen har¢ ve masanf ile tebhgin bir sekli
mahsusta icra edimesinden mitevellit harg ve masarifi tediye
edecektir. Mezkir harg ve masraflar, teblig ifa olunan memle-
kette tebaa hakkinda mer tanferin kabili tatbik oldugu
derecede, mezkir tarifeye tevitkan hesap edilecektir. Bu harg
ve masraflarin tesviyesi, tebligin ifa olurdugu memieketin
makamat1 tarafindan, 3 inci maddenin (e) fikrasinda muharrer
sahadetname sal edildigi vakit talepnameyi géndermis olan
konsolostan talep edilecektir.

Madde 5 — Miibelligulieyh eger vesatkin memleketinden
sadir oldugu Yuksek Akit Taraf tebaasmdan ise teblig olunacak
vesika hig bir cebir ve tazyik icra edilmeksizin ve memleke-
tinde teblig ifa olunacak Yiiksek Akit Tarafin makamatinca
bir miidahale vaki olmaksizin mubelligulleyhe vesatk memleke-~
tinden sadir olan Yiksek Akit Tarafin siyasi veya gehbenderi
memurini manfetile dahi teblig olunabilir.

Vesika, tebligin icra edilecegn memleket hisamnda muharrer
olacak veya ona bu lisanda bir terciime merbut bulunacaktir.

Madde 6 — Miubelldguileyh, vesikamn memlektinden sadir
oldugu Yiksek Akit Tarafin tebaasindan 1se, teblig keyfiyeti,
vesikanm sadir oldugu memleket kanununun bu usuli kabul
ettign ahvalde, posta ile dahi icra olunabilir.

111
Beyyine ahzi

Madde 7 — Yiksek Akit Taraflarindan birinin mahke-
kemesi diger Yuksek Akit Taraf topraginda bir beyyine ahzine
karar verirse igbu ahzi beyyine keyfiyeti 8 ve 10 uncu mad-
delerde muharrer egkalden her hangi biriile vaki olabilecektir.

Madde 8 — (a) mahkeme kendi kanunlan ahkimina tev-
fikan bir istinabe varakas: ile Yiksek Akit Tarafin arazisin-
deki saladhiyattar makama miiracaat ederek ondan havzai ka-
zasi dahilinde bir tahkiki adli icrasim talep edebilir.

(b) [stinabe varakasi kendisine miiracaat vaki olan maka-
min hsaninda muharrer olacak veya ona, lisam mezkiirda bir
tercime merbut bulunacak ve bu terciimenin dogiulugu mah-
kemesinden talep sadir olan Yuksek Akit Tarafin bir siyasi
veya sehbenderi memuru yahut alikadar memleketlerden bin-

nin resmi veya muhalief bir mitercimi canibinden musaddak
olacaktir.

(c) Istinabe varakasi, Tiirliyede, ait oldugu Tirk maka-
matina irsal edilmek uzere bir Bntanya konsolosu vasitasile
konsoloshanenin bulundugu viliyet valisine, Ingilterede, Londra-
daki Tirk konsolosu vasitasile «Supreme Court of Judicature»
«Senior Master» ine gondenlecektir,

(d) Kendisine istinabe varakasi gonderilen makam adii
varakai mezkidreyr kendi memleketinin makamatindan sadir
olan 1stinabe veya emirle:in icrasinda miittehaz olan vesaiti
cebriyenin aynini istimal ederek icra etmekle miikellef olacaktir.

{e) Kendi marifetile istinabe varakas: irsal olunan konsolos
alihadar taraflarin hazir bulunabilmeleri veya kendilerini temsil

ettirebilmesi igin, istinabe muamelesinin vuku bulacag tarih
ve mahalden, arzu ettig. takdirde, haberdar edilecektir.

(f) Istinabe muamelesinin icrasindan ancak:
1 - Istinabe varakasinin viisuku sabit olmadig),
2 - Makamatina istinabe varakasinin goénderildigi memle-

kette istinabenin icrasi ciheti adliyenin vezaifi idadima dahul
bulunmadig,
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3 - Memleketinde talebi vakiin icra edilecegi Yiiksek
Akit Taraf onu hikimiyet veya emmyetini muhil telakki ettigi
takdirde imtina olunabilir.

{g) Kendisine istinabe varakasi génderilen makam saldhi-
yettar bulunmadigt takdirde, ayrica bir talebe hacet kalmaksizin,
varakai mezkiire ayni memleketin saldhiyettar makamina mem-
leketi mezkirenin  kanunlarile mevzu kavaide tevfikan, isal
olunacaktir.

(h) Istinabe varakasinin kendisine gonderilen makam tara-
findan icra edilmedigi ahvalin her birinde, bu makam istina-
benin icrasindan imtinaa saik olan sebepleri, yahut istinabenin
hangi makam: adlive gonderildigini isaret ederek, istinabe
talebini kendisine gondermis olan konsolosu keyfiyetten der-
hal haberdar eyliyecektir.

(i) Istinabe varakasim icra eden makam 1lakip olunacak
usul hakkinda kend: memleketinin kanununu tatbik edecektir.

Maahaza talip olan makamin bir usuli mahsusa tatbik
edilmesi hakkindaki zrzusu is'af olunacaatir; su sartla ki boyle
bir usul sstinabemn icra edilecegi memleketin kanunile gayri
kabili te'lif olmasin,

Madde 9 — (a) Istinabe icrasindan dolayr Yiksek Akitler-
den biri tarafindan digerine her hangi bir mahiyette hig¢ bir
resim tediye olunmiyacaktir.

(b) Maahaza istinabe talebi kendi mahkemesinden sadir
olan Yiiksek Akit Taraf, gahitiere, ehli hibreye, tercuman veya
miitercimlere vetilecek her nevi har¢ ve masarifi, ve tav'an
icabet etmiyen gahitlerin celbini te'min i¢in vaki olan masraf-
lar, ve selahiyettar adli makamin kaonunu dahilinin misait ol-
dugu ahvalde kendilerine icrayi hareket igin niyabet verebile-
cegi eghasin iicurat ve masarifini, ve talep ilizerine bir usuli
mahsusa takip olundugu takdirde bundan miitevellit dicurat
ve masarifi, arazisinde istinabenin icra edilecegi Yuksek Akit
Tarafa tediye edecektir.

{(c) Bu iiciirat ve masanfin tediyesi istinabenin icrasim
talep eylemis olan konsolostan, istinabe i1cra olunan memleke-
tin makami {arafindan, igbu istinabenin ifasim miisbit vesaikin
hini tevdunde istemlecektir, Ucurat ve masarifi mezkire isti-
nabenin icra edildifi memlekeite tebaa hakkinda mer'i tarifenin
kabili tatbik oldugu derecede mezkiir tarifeye tevfikan hesap
edilir.

Madde 10 — (a) Kendi arazisinde beyyine ahzedilecek

olan Yiksek Akit Taraf makamatimn miidahalesi olmakstzin,
huzurlarinda beyyinenin istima edilecegi mahkemelerin mensup

oldugu Yuksek Akit Tarafin siyasi veya sehbenderl memuru
marifetile dahi ahzi beyyine caizdir.

{b) Ahzi beyyine icin tayin edilen siyasi veya gchbenderi
memuru, mahkemeleri icin beyyine talep edilen Yiksek Akit

Taraf tebaasindan olmak sartile, isimleri muayyen eshas: gahit
sifatile isbatt viicut etmege, veya bunlart her giina vesaiki

ibraz eylemege ve yemin etmege davet edebiir, fakat cebir
istimaline salahiyeti yoktur.

(c) Konsolosun istar edecegi davet varakalart beyyinenin

ahzolunacagn memleketin lisaninda muharrer olacak, yahut on-
lara o lisanda muharrer bir terciime merbut bulunacaktir,

(d) Beyyine, istima olunacagi memleket kanunile mevzu
usule tevfikan ahzolunabilecek, ve tarafeyin hazir bulunmak,
veya aladkadar iki memleketten her birinin mahkemesi huzu-

runda icrayi harekete salahiyettar her hangi bir
kendilerini temsil ettirmek hakkini haiz bulunacaktir,

galus ile

Madde 11 — 10 uncu maddede zikrolunan usul ile beyyine
ahzi hususundaki tesebbiisin githudun hazir bulunmaktan, ifade
vermekten veyahut vesaik ibraz eylemekten imtina etmelerinden
dolay1 akim kalmig olmas: bildhare 8 inci madde mucibince
miiracaatta bulunulmasina mam olamaz.

IV

Masarif icin teminat ve saire

Madde 12 — Masarif i¢in teminat, masarifin ve harglann
tedryesi hakkindaki kararlar meccanen miizahareti adliye ve
deyin igin hapis hususlarinda Yuksek Akit Taraflardan her biri-
nin tebaasi diger Yiiksek Akit Taraf arazisinde 1gbu  Yiiksek
Akit Taraf tebaasina tamamen misavi bir muameleden miiste-
fit olacaklardir.

Madde 13 — Yiiksek Akit Taraflardan binnin tebaasi
diferinin arazisinde 12 nci maddeye tevfikan masarif igin te-
minat itasindan istisna edildigi ahvalde boyle bir sahs:1 tediyei
masarife mahkim eden hiikimler, birinci Yiksek Akit Taraf
arazisindeki mehakim veya makamlar tarafindan o memieketin
kavanini mucibince ilimat1 ecnebiyenin tenfizi hususunda ka-
bili tatbik en miistacel usul ile icra olunacaktir.

\

Ahkamt umumiye

Madde 14 — Bu mukavelenamenin icrasma miiteallik ola-
rak tahasdiis edebilecek her giina miigkilat diplomas: tarnkile
hallolunacaktir.

Madde 15 — (a) Yiiksek Akit Taraflardan her biri bu mu-
kavelenamenin mer'iyette bulundugu esnada herhangi bir
zaman, diplomasi tarikile bu hususta iki ay evvel ihban keyfi-
yet etmek sartile mukavelenin ahkdm miitebakiyesinin-mer'iye-
tine halel gelmeksizin, 5 inci, 6 nci ve 10 uncu maddelerin
met'tyetine mhayet verebilecektir.

(b} Eger bu mukavelenamenin mer’iyette bulundugu mid-
det zarfinda Tirkiye Reisiclimhuru 5, 6 ve 10 uncu maddelerin
haklarinda hélen tatbik olundugu simif eshastan gayri sunufu
eshasa da tegmiline muvafakatini Londradaki Biiyiik Elgisi va-
sitasile bildirecek olursa, bu maddeler her iki Yiiksek Akit
Tarai arazisinde igbu teblig tarihinden itibaren ve o tebliga
tevfikan tesmii olunacaktir.

Madde 16 — Tiirkce ve ingilizce metinleri miisavi dereccede
kabili ihticag olan isbu mukavelename tasdika tabi olacaktr.
Tasdiknameler Londrada teati olunacaktir. Mukavele tasdikna-
melerin teatisi tarihinden ii¢ ay sonra iktisabi mer’iyet edecek
ve meriyete vazindan itibaren ii¢ sene mer'i kalacaktir. Iki
Yiiksek Akit Taraftan hi¢ biri miiddeti mezkirenin inkizasindan
alti ay evvel mukaveleye nihayet vermek niyetinde bulundu-
gunu digerine bildirmezse, mukavele iki Yiksek Akit Taraftan
her hangi birinin boyle bir tebligde bulunacag: giinden itiba-
ren alti ay gecinceye kadar mer’iyette kalacaktrr,

Madde 17 — (a) Bu mukavele ne Iskogya veya simali ir-
landaya, ne Zati Hasmetpenahinin miistemleke ve mahmiyeéle-
rinden hi¢ birine, ne de Miittehit Krallk dahilinde Zati Hasg-
metpenahinin Hilkimeti tarafindan hakkinda manda icra edil-
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mekte olan manda altindaki araziden hig birine kendliginden
tatbik olunmiyacak, fakat Zati Hasmetpenahi, mukavelenin,

16 ncr maddeye tevfikan mer'iyette bulundugu esnada her
hangi bir zaman; Tirkiyedeki bilyilk elgisi vasitasile yapilacak
bir tebli§ ile onu yukarida mezkir araziden her hangi birine
tesmil edebilecektir.

{b) Tebligi mezkir, aldkadar arazide adhi ve gayri adli
vesaikin ve istinabe varakalarimin gonderilecegi makamat
tayin edecektir. Tebligat veya terclimelerinin yapilacag: lisan
Ingilizcedir. Keyfiyeti tesmilin mer'iyete vaz'i taribi teblig tari-
hinden itibaren bir ay olacaktir.

{(¢) Yuksek Akit Taraflardan her biri, bu maddenin (a)
fikrasinda muharrer arazidgn her hangi Dbirine igsbu muka-
velenamenin tesmili keyfiyetinin mer'iyete vaz'indan ihbaren
iic sene gectikten sonra, alti ay evvel diplomasi tarikile haber
vermek suretile, tesmili mezkire her vakit nihayet verebilir.

{(d) 16 na madde mucibince mukavelenin mer’yetten
iskati, Yilksek Akit Taraflarca sarahaten bagka yolda bir itilaf
yapilmadik¢a, mukaveleyi isbu maddenin {(a) fikras1 mucibince
tesmil edilmis bulundugu araziden her hangi biri hakkinda da
kendiliginden hiikiimden iskat edecektir.

Madde 18 — Yiiksek Akit Taraflar, isbu mukavelename
gerek 16 nci maddeye gerek bu madde mucibince vukubulan
her hangi bir iltihaka tevhikan, mer’iyette bulundugu
esnada her hangi bir zaman, Zati Hagmetpenahinin diplo-
masi tarikile yapian Dbir teblif ile Britanya mecmuai
milelinden, Hiikimet: tarafindan boyle bir iltihak arzu-
sunda bulunabilecek her hangi bir uzuv igin, igbu muka-
velenameye iltihak edebileceginde itfifak  eylemislerdir;
ancak bdyle bir iltihak tebligi, Zati Hagmetpenahinin, mukave-
lenamenin kabili tatbik oldugu bilimum arazisi hakkinda, bu
mukavelenamenin iskatina daw Tirkiye Reisicumhuru tarafindan
bir teblig icra olunduktan sonra vaki olamaz. 17 nci maddenin
(b) hkrasi ahkdm: bu kabil tebligat hakkinda kabili tatbik ola-
caktir. Bu kabil iltihaklardan her biri tebli§ tarihinden itibaren
bir ay sonra mer’iyet iktisap edecektir,

(b) Isbu maddenin (a) fikrasinda mezkir ilbhakin mer’iyete
vazh tarihinden ¢ sene sonra Yiiksek Akit Taraflardan her
hangi biri diplomasi tarikile alh ay evvel fesih ihbarinda bulu-
narak mukaveleyi, hakkinda iltihak tebligi yapilmig her hangi
bir memlekete taalliku itibarile mer’iyetten iskat edebilir., Mu-
kavelenin 16 nct madde mucibince iskat:, bu kabil memleket-
lerden her hangi birine tatbikina miiessir olmayacakfur.

(c) Bu maddenin (a) fikras: mucibince vaki olacak her hangi
bir iltihak tebligi, isbu itihak tebliginin hakkinda vaki oldugu
memleketin Hitkimeti tarafindan idare edilen her
tetiimmei araziye veya manda altmda bulunan

hangi bir
araziye gsamil
olabilecek ve boyle bir memleket hakkinda (b) fikrasina tevfi-
kan yapilacak her hangi bir fesih tebligi, mezkir memleketin
iltihakina ait teblignamenin samil oldugu tetimmei araziye ve
manda altinda bulunan araziye de tatbik olunacaktir.

Tasdikanliimakal agagida imzas1 bulunanlar bu mukaveleyi
ingilizce ve tiirkge metinlerde imza etmigler ve mithiirlemislerdir,

Iki niisha olarak Ankarada bin dokuz yiiz otuz bir senesi
tegrinisani aymnm 28 inci giinit yapilmistir.

rr T Riagti George T Clerk

Turkive - fnmiltere Muzshareli Adhye Mukavelenamesine merbul Imza Protokol

Muameiat: adliyenin temsiyetinde miitekabilen muavenet
icras1 hakkindaki bu giinkii tarihli mukaveleyi imza ederken
zirde vaziiilimza ve saldhiyeti kdmileyi haiz murahhaslar atide-
ki hususati kararlaghrmiglardsr :

17 nci madde ahkam, merbut listede tadat edilen arazinin
kaffesinde, ve hiikdmetleri tarafindan igsbu maddeye tevfikan
mukavelenin kendilerine tegmili arzusu izhar edildigi takdirde,
kezalik Terre Neuve ve Cenubi Rhodezya ya da tatbik oluna-
cakdr,

iki niisha olarak Ankarada tegrinisani aymin 28 inci gunu
yapimgtir.

e T, Rugtu George T Clerk

imza Protokoluna merbat liste

Bahamas

Barbados

Bermuda

Ingihz Giyant

Ingiliz Hondiirasi

Seylan

Kibns

Falkant adalar ve tetiimmat:
Fiji

Gambiya ( miistemleke ve mahmiye )
Cebeliittank

Altin sahil

a - Miistemieke

b - Aganti

¢ - Simal arazisi

d - Ingiliz mandasi altindaki Togoland
Hong Kong

Jamayik { Tork ve Kaykos adalarile
dahil olmak iizere)

Kayman adalan da

Kenya ( miistemleke ve mahmiye )
Leeward adalan
Antigua
Dominika
Monserrat
Sent Kristofer ve Nevis
Virgin adalan
Malaya Devletieri

2 - Miittehit Malaya Devletleri
Negri Sembildn
Pahang
Perak
Selangor
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b - Gayri miittehit Malaya Devletleri
Yohore
Kedah
Kelantan
Perlis
Trengganu
Brimnei
Malta
Mauritius
Nigeria
a - Miistemlike
b - Mahmiye
¢ - Ingiliz mandas: altinda Kemerun
Swmali Borneo Devletieri
Simali Rodezya
Niyassa mahmiyesi
Aden
Sent Elen ve Assansiyon
Sarawak
Seychelles

(Resmi Gacete)

Sayifa: 1683

Siyerra Leona ( mistemlekat ve maiimiye)
Somah mahmiyesi
Cenubi Afrka Ali Komisyonu arazisi
Bisutu
Bechuana
Swazi
Malaya yanim adasi mistemlekesi
Tankanika arazisi
Trinidad ve Tobago
Uzanda mahmiyesi
Garbi Pasifik adalari
Ingiliz Solomon adalarn mahmiyesi
Gilbert ve EHice adalan miistemlekesi
Tonga
Vindward adalari
Grenada
Sent Lusiya
Senvensan

Zengibar mahmiyesi

———ETR R atm———

TEFSIRLER

4076 nwmnarali (lhtiyat Zabileri ve Ihtiyal Askeri
Memurlar)) Kanununun 3 vuncid maddesile bu
madeyl ladil eden 1972 numaral kanunda
vazili (tam devreli lise ve muadilleri)
ibaresindeki (muadilleri)
kelimesinin tefsiri

Tefsir ' 178

Orta mektep mezunlarmi kabul eden veya orta mektep
tahsilini kendi mektebinde verdikten sonra en az ii¢ sene
mesleki malimatla beraber maliimati umumiye de veren birinci
derecede meslek ihtisas mektepleri ile ik muallim mektepleri

ve Musiki Muallim Mektebi (ihtiyat zabtti olmak kukuku noktai
nazarindan) tam devreli lise muadili mekteplerdir.
30/6/1932

—m

Mufefettislerin ikamel yevimiyeleri ve muyahkat
tarminatary hakkinda

Tefsir A : {?9

B A

Mintaka merkezleri Ankara haricinde bulunan miifettigler
vazifeten olsa dahi Ankarada bulundukiann middetge ikamet

yevmiyesine istihkak kesbederler ve fakat muvakkat tazminat
alamazlar. 30/6/1932

D, B A

T.B. M. M. KARARLARI

Miibadil ve muhacirlerle harikzedelere meccanen
temlik edilen gayri menkullerin verasct ve
intikal vergisi hakkinda

Karar %: 721

e

Istihkak mukabilinde veya iskdn1 adi haddi dahilinde be-
delsiz olarak yapilan temlikler ivazsiz telakki edilemez. Ancak
istihkak haddi veya iskdm adi haddifevkinde borglanma ka-
nununa tevfikan yapilan temliklerde, bildhare temellik edenler-

den mezkir kanuna tevfikan borglandiklar miktarlar affedilmig
bulunanlar mevcut ise bunlarin ivaz mukabili telakki edilmesiné

imkan bulunamayacagma nazaran bu kabil temlikler veraset ve
intikal vergisine tabi olmak jartile digerlerinin yani istihkak

mukabili olan temliklerle iskdm adi haddi
temliklerin veraset ve intikal vergisine
gelir,

dahilinde bulunan
tdbi olmamalar l&dzim-

30/6/1932



